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Resumen  

El presente informe proporciona información actualizada al Consejo Ejecutivo sobre la situación de 

las oficinas de ONU Turismo desde la vigésima sexta reunión de la Asamblea General. Para mayor 

claridad, se distingue entre: a) oficinas establecidas y operativas; b) oficinas aprobadas por la 

Asamblea General y actualmente en proceso de constitución; y c) reforma de la Oficina de Apoyo 

Regional para Asia y el Pacífico en el Japón. 

https://www.untourism.int/es
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PROYECTO DE DECISIÓN1 
 

Punto 12 del orden del día 
Informe sobre las oficinas regionales y temáticas  

(documento CE/126/12 rev.1) 
 

El Consejo Ejecutivo, 

Habiendo examinado el informe sobre la situación de las oficinas regionales y temáticas, 

1. Toma nota del acuerdo entre el Gobierno de Marruecos y ONU Turismo sobre la aplicación 
provisional del acuerdo de país anfitrión relativo a la Oficina Temática sobre Innovación para 
África; 

2. Alienta al Gobierno de Marruecos a que complete todos los trámites necesarios pendientes para 
que pueda entrar en vigor el acuerdo de país anfitrión relativo a la Oficina Temática sobre 
Innovación para África; 

3. Alienta a la Secretaría a que continúe el proceso de consultas con el Uruguay sobre la prórroga 
del Acuerdo de Cooperación entre ONU Turismo y el Ministerio de Turismo del Uruguay más 
allá de febrero de 2027 y a que informe de los avances logrados en la próxima reunión del 
Consejo Ejecutivo; 

4. Toma nota del Acuerdo entre la República de Uzbekistán y la Organización Mundial del Turismo 
respecto al establecimiento de la Oficina Temática sobre el Turismo en la Ruta de la Seda en 
Samarcanda, dado el 8 de noviembre de 2025, y de la anulación del Acuerdo entre las Partes 
dado el 2 de julio de 2025; 

5. Alienta a la Secretaría a que prosiga el proceso de consulta y negociación con el Gobierno de 
Uzbekistán sobre los requisitos financieros y administrativos para el establecimiento de la Oficina 
Temática sobre el Turismo en la Ruta de la Seda en Samarcanda, dando seguimiento al mandato 
recibido de la Asamblea General en su resolución 785(XXVI) y de conformidad con el marco 
jurídico y operativo adoptado en dicha resolución; 

6. Toma nota de los avances logrados en las consultas con los Gobiernos de China y el Japón en 
relación con el reparto de funciones entre la Oficina Regional, cuya ubicación se aprobó en 
principio en Shanghái, y la Oficina de Apoyo Regional para Asia y el Pacífico, en el Japón; 

7. Pide a la Secretaría que presente al Consejo Ejecutivo, cuando esté disponible, el resultado de 
la consulta solicitada por la Asamblea General en su resolución 785(XXVI) a las reuniones 
conjuntas de la Comisión para Asia Oriental y el Pacífico (CAP) y la Comisión para Asia 
Meridional (CSA) sobre la distribución de funciones; 

8. Toma nota de la firma, el 20 de noviembre de 2025, del Memorando de Cooperación entre ONU 
Turismo y la Agencia de Turismo del Japón relativo a la contribución financiera para el 
funcionamiento y el mantenimiento de la Oficina de Apoyo Regional para Asia y el Pacífico en el 
Japón; 

 
 

1 El presente texto es un proyecto de decisión. Para consultar la decisión definitiva aprobada por el Consejo Ejecutivo, le 
rogamos se remita al documento de decisiones que se publica al finalizar la reunión. 
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9. Toma nota del proceso de reforma de la Oficina de Apoyo Regional para Asia y el Pacífico de 
conformidad con las condiciones y criterios aplicables a las entidades de categoría I, dando 
seguimiento al mandato recibido de la Asamblea General en su resolución 656(XXI) con miras 
a su plena integración en el marco jurídico e institucional de ONU Turismo; 

10. Recuerda el mandato recibido de la Asamblea General en su resolución 785(XXVI) de que 
cualquier disposición jurídica, financiera y administrativa relativa a la Oficina de Apoyo Regional 
para Asia y el Pacífico sea jurídicamente vinculante tanto para ONU Turismo como para el 
Japón, de conformidad con las condiciones y criterios aplicables a las entidades de categoría I 
adoptados en la resolución 656(XXI), con miras a su plena integración en el marco jurídico e 
institucional de ONU Turismo como entidad de categoría I; y 

11. Pide a la Secretaría que prosiga las conversaciones con el Gobierno de China sobre las 
disposiciones jurídicas, financieras y administrativas relativas a la Oficina Regional propuesta en 
Shanghái, y con el Gobierno del Japón sobre la reforma de la Oficina de Apoyo Regional para 
Asia y el Pacífico, así como que informe periódicamente al Consejo Ejecutivo sobre los 
progresos realizados. 
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I. Situación de las oficinas constituidas  

A. Arabia Saudita – Oficina Regional para Oriente Medio 

1. La Oficina Regional para Oriente Medio se encuentra constituida en la ciudad de Riad de 
conformidad con el acuerdo de país anfitrión entre el Reino de la Arabia Saudita y la 
Organización Mundial del Turismo, firmado en Tiflis (Georgia) el 17 de septiembre de 2020, tras 
la autorización recibida por el Consejo Ejecutivo en la decisión 5(CXII) adoptada en su 
112.ª reunión y ratificada por la Asamblea General en la resolución 740(XXIV) adoptada en su 
vigésima cuarta reunión. 

2. La información sobre la ejecución de las actividades de la Oficina Regional para Oriente Medio 
figura en el documento CE/126/4. 

B. Brasil – Oficina Regional para las Américas 

3. La Oficina Regional para las Américas tiene su sede en la ciudad de Río de Janeiro, de 
conformidad con el acuerdo de país anfitrión entre la República Federativa del Brasil y la 
Organización Mundial del Turismo, suscrito en Samarcanda (Uzbekistán) el 19 de octubre de 
2023, tras la autorización recibida por la Asamblea General en la resolución 763(XXV), adoptada 
en su vigésima quinta reunión. 

4. En su vigésima sexta reunión, mediante la resolución 785(XXVI), la Asamblea General aprobó 
además los dos acuerdos complementarios siguientes: el protocolo entre la República 
Federativa del Brasil y la Organización Mundial del Turismo relativo a la contribución financiera 
anual del Brasil a ONU Turismo por la Oficina Regional para las Américas, celebrado el 26 de 
enero de 2024, y el acuerdo entre la República Federativa del Brasil y la Organización Mundial 
del Turismo relativo a las disposiciones financieras y administrativas de la Oficina Regional para 
las Américas, suscrito el 1 de noviembre de 2024. 

5. Una vez cumplidas las condiciones establecidas para la entrada en vigor del acuerdo de país 
anfitrión, la Oficina Regional para las Américas inició sus actividades en marzo de 2025. 

6. La información sobre la ejecución de las actividades de la Oficina Regional para las Américas 
figura en el documento CE/126/4.   

II. Avances en la constitución de otras oficinas 

A. Marruecos – Oficina Temática sobre Innovación para África 

7. En su vigésima sexta reunión, mediante la resolución 785(XXVI), la Asamblea General aprobó 
los siguientes acuerdos: el acuerdo de país anfitrión entre el Gobierno del Reino de Marruecos 
y la Organización Mundial del Turismo sobre el establecimiento de la Oficina Temática sobre 
Innovación para África, de ONU Turismo, en el Reino de Marruecos, firmado el 28 de enero de 
2025, y el acuerdo entre el Gobierno del Reino de Marruecos y la Organización Mundial del 
Turismo relativo a las disposiciones financieras y administrativas de la Oficina Temática sobre 
Innovación para África de ONU Turismo en el Reino de Marruecos, suscrito el 29 de mayo de 
2025. 

8. En la misma reunión, la Asamblea General alentó al Gobierno de Marruecos a completar todos 
los trámites necesarios pendientes para que pueda entrar en vigor del acuerdo de país anfitrión 
relativo a la Oficina Temática de Innovación para África. 

9. El 20 de abril de 2025, la Secretaría recibió una nota verbal de la Embajada del Reino de 
Marruecos en Madrid con una comunicación adjunta del Ministerio de Asuntos Exteriores en la 
que se proponía a ONU Turismo que aplicara provisionalmente el acuerdo de país anfitrión a la 
espera de su entrada en vigor una vez recibida la respuesta de ONU Turismo. De conformidad 
con su artículo 10.2, el acuerdo de país anfitrión puede aplicarse provisionalmente mediante un 
intercambio de notificaciones entre las Partes. 

https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2023-11/A25_Resolutions_Sp.pdf?VersionId=YId0U1ukWgUT4Zc2cBvGrtB2fiTSPJwY
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
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10. El 21 de abril de 2025, la Secretaría respondió a la Embajada del Reino de Marruecos 
comunicando la aceptación por parte de ONU Turismo de la propuesta del Gobierno, 
entendiéndose, no obstante, que el acuerdo de país anfitrión sería aplicado por las Partes, sin 
perjuicio de que el Gobierno cumpliera los requisitos para su entrada en vigor formal de 
conformidad con la resolución 785(XXVI) de la Asamblea General, y que, durante el período de 
aplicación provisional, el inicio de cualquier actividad en la Oficina y la contratación de personal 
de la misma surtirán efecto en el momento de la entrada en vigor del acuerdo de país anfitrión. 

11. Se invita al Consejo Ejecutivo a tomar nota del acuerdo entre el Gobierno del Reino de 
Marruecos y ONU Turismo sobre la aplicación provisional del acuerdo de país anfitrión celebrado 
mediante un intercambio de notificaciones que tuvo lugar los días 20 y 21 de abril de 2026. 

12. A la fecha del presente informe, la Secretaría aún no ha recibido la notificación por escrito del 
Gobierno de Marruecos sobre la finalización de los procedimientos internos necesarios para la 
entrada en vigor del acuerdo de país anfitrión. 

13. La Secretaría mantendrá debidamente informados a los Estados Miembros sobre los avances 
que se produzcan en relación con este asunto. 

B. Uruguay – Observatorio de Derecho del Turismo para América Latina y el Caribe (Oficina 
Temática) 

14. En su vigésima sexta reunión, mediante las resoluciones 777(XXVI) y 785(XXVI), la Asamblea 
General aprobó los siguientes acuerdos: el Acuerdo de Cooperación entre la Organización 
Mundial del Turismo y el Ministerio de Turismo de la República Oriental del Uruguay para el 
Observatorio de Derecho del Turismo para América Latina y el Caribe, celebrado el 3 de 
septiembre de 2024, y el acuerdo entre la Organización Mundial del Turismo y el Uruguay sobre 
el estatuto jurídico provisional del Observatorio de Derecho del Turismo para América Latina y 
el Caribe en Montevideo, celebrado mediante un intercambio de cartas que tuvo lugar los días 2 
y 11 de septiembre de 2025. 

15. Con el fin de que el Observatorio de Derecho del Turismo pueda iniciar sus actividades a 
principios de 2025, el Consejo Ejecutivo autorizó a la Secretaria General, a reserva de la 
ratificación por parte de la Asamblea General, a celebrar un acuerdo con el Gobierno del 
Uruguay por el que se dispusiera la aplicación mutatis mutandis y ad interim a la Organización 
de las disposiciones de otro acuerdo de país anfitrión relativo a una oficina de una entidad de 
las Naciones Unidas con sede en el Uruguay, en consonancia con la práctica seguida en el 
Uruguay con otras entidades de las Naciones Unidas, en espera de la negociación y celebración 
de un acuerdo bilateral de país anfitrión. 

16. En su 123.º reunión, en la decisión 7(CXXIII), el Consejo Ejecutivo tomó nota del acuerdo 
alcanzado entre la Secretaría y el Gobierno del Uruguay para aplicar a ONU Turismo, mutatis 
mutandis, las disposiciones del acuerdo básico de asistencia entre el PNUD y el Uruguay, 
celebrado el 12 de diciembre de 1985. Este acuerdo sobre el estatuto jurídico provisional del 
Observatorio se formalizó mediante el intercambio de cartas de los días 2 y 11 de septiembre 
de 2025, a la espera de la celebración de un acuerdo de país anfitrión permanente. 

17. El 10 de abril de 2026, la Organización y el Ministerio de Turismo del Uruguay acordaron 
prorrogar hasta el 28 de febrero de 2027 el Acuerdo de Cooperación celebrado el 3 de 
septiembre de 2024. 

18. A la fecha del presente informe, las negociaciones sobre un acuerdo de país anfitrión 
permanente entre ONU Turismo y el Uruguay están supeditadas a la prórroga del Acuerdo de 
Cooperación más allá de febrero de 2027. 

19. La Secretaría mantendrá debidamente informados a los Estados Miembros sobre los avances 
que se produzcan en relación con este asunto. 

 

 

https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2025-06/CE123_Decisions_Sp.pdf?VersionId=Ne6b2sExffgbsVS5MeoRSBeLqEBQH6ee
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C. Uzbekistán – Oficina Temática sobre el Turismo en la Ruta de la Seda 

20. El acuerdo de país anfitrión entre el Gobierno de la República de Uzbekistán y la Organización 
Mundial del Turismo sobre el establecimiento de la Oficina Temática sobre el Turismo en la Ruta 
de la Seda en Samarcanda se firmó el 2 de julio de 2025, tras la autorización recibida en la 123.ª 
reunión del Consejo Ejecutivo mediante la decisión 7(CXXIII), y se presentó posteriormente a la 
vigésima sexta reunión de la Asamblea General, que lo aprobó en la resolución 785(XXVI). 

21. A petición de Uzbekistán, el acuerdo de país anfitrión se firmó por segunda vez el 8 de noviembre 
de 2025, inmediatamente después de la 124.ª reunión del Consejo Ejecutivo. Si bien el contenido 
de esta segunda versión es idéntico al del acuerdo firmado el 2 de julio de 2025, no existe 
ninguna disposición que anule o sustituya expresamente el acuerdo de país anfitrión original. El 
informe del Secretario General sobre la situación de las oficinas regionales y temáticas, dirigido 
a la vigésima sexta reunión de la Asamblea General (A/26/8 rev.1) y examinado por el Consejo 
Ejecutivo en su 124.ª reunión, no pudo revisarse para incluir la solicitud de Uzbekistán, por lo 
que se sometió simplemente a la consideración de los órganos rectores el acuerdo de país 
anfitrión firmado el 2 de julio de 2025. En consecuencia, existen dos versiones del mismo 
acuerdo de país anfitrión con fechas diferentes, y solo la versión de 2 de julio de 2025 ha recibido 
la aprobación de la Asamblea General. 

22. De conformidad con el artículo 14.1, el acuerdo de país anfitrión entrará en vigor una vez 
cumplidas las siguientes condiciones: i) aprobación por el Consejo Ejecutivo, a la espera de la 
ratificación por la Asamblea General, de conformidad con el artículo 12 de los Estatutos; ii)  
notificación por escrito del Gobierno de Uzbekistán de que se han cumplido los requisitos 
jurídicos internos necesarios para su entrada en vigor; y iii) entrada en vigor del acuerdo 
complementario sobre las disposiciones financieras y administrativas de la Oficina. 

23. El 22 de abril de 2026, la Secretaría recibió una nota verbal del Ministerio de Asuntos Exteriores 
de Uzbekistán en la que se informaba a ONU Turismo de que Uzbekistán había completado los 
procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del acuerdo de país anfitrión firmado 
el 8 de noviembre de 2025, y no del acuerdo de país anfitrión celebrado el 2 de julio de 2025 y 
aprobado por la Asamblea General. 

24. El 10 de junio de 2026, la Secretaría recibió una comunicación del Gobierno de Uzbekistán que 
anulaba el acuerdo de país anfitrión dado el 2 de julio de 2025. Se invita por lo tanto al Consejo 
Ejecutivo a que tome nota de esta comunicación y a que el acuerdo de país anfitrión fechado el 
8 de noviembre de 2025 reemplace y sustituya enteramente el acuerdo de país anfitrión fechado 
el 2 de julio de 2025. 

25. Además, y de conformidad con la resolución 785(XXVI), la Secretaría y el Gobierno de 
Uzbekistán están trabajando actualmente en las disposiciones financieras y administrativas de 
la Oficina Temática sobre el Turismo en la Ruta de la Seda en Samarcanda (en lo sucesivo, “el 
Acuerdo sobre Disposiciones Financieras y Administrativas”), con el fin de armonizarlas con el 
marco jurídico y operativo y someterlas a la aprobación del Consejo Ejecutivo. 

D. China – Oficina Regional 

26. Tras la adopción de la resolución 785(XXVI), por la que la Asamblea General, en su vigésima 
sexta reunión, aprobó la propuesta del Gobierno de China para el establecimiento de una Oficina 
Regional en Shanghái, a reserva de nuevos debates en las reuniones conjuntas de la Comisión 
Regional para Asia Oriental y el Pacífico (CAP) y la Comisión Regional para Asia Meridional 
(CSA) sobre la distribución de funciones entre la Oficina Regional propuesta en China y la Oficina 
de Apoyo Regional para Asia y el Pacífico (RSOAP) en el Japón, la Secretaría ha iniciado 
consultas con los Gobiernos de China y el Japón con miras a preparar una propuesta sobre 
dicha distribución de funciones para su examen por la CAP-CSA y, posteriormente, por el 
Consejo Ejecutivo. Finalizado el plazo, se habían recibido comentarios de tres Estados 
Miembros: China, Irán y Japón. Para obtener más información, véase el addendum al presente 
informe en el documento CE/126/12 Add.1. 

27. Paralelamente, la Secretaría ha proseguido las conversaciones con el Gobierno de China sobre 
las disposiciones jurídicas, financieras y administrativas necesarias para el establecimiento y el 

https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2025-06/CE123_Decisions_Sp.pdf?VersionId=Ne6b2sExffgbsVS5MeoRSBeLqEBQH6ee
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2025-11/A26_8_Report%20on%20Regional%20and%20thematic%20offices_rev1_Sp_0.pdf?VersionId=BUNUHyY5piN8W7mWtU7OJsokXMP4ec5P
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
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funcionamiento de la Oficina Regional propuesta, de conformidad con el marco jurídico y 
operativo para la selección y el establecimiento de oficinas regionales y temáticas, aprobado por 
la Asamblea General en su resolución 785(XXVI). 

III. Reforma de la Oficina de Apoyo Regional para Asia y el Pacífico 

28. De conformidad con la resolución 785(XXVI), la Secretaría y el Gobierno del Japón han 
proseguido las conversaciones con miras a integrar plenamente la Oficina de Apoyo Regional 
para Asia y el Pacífico (RSOAP) en el marco jurídico e institucional de ONU Turismo como 
entidad de categoría I, de conformidad con la resolución 656(XXI). 

29. En este contexto, y tras la aprobación por la Asamblea General de los acuerdos entre la Agencia 
de Turismo de Japón y la Organización Mundial del Turismo relativos al marco jurídico y 
operativo de la RSOAP como medida provisional, las Partes firmaron el 20 de noviembre de 
2025 un Memorando de Cooperación en el que se detallan las condiciones que rigen la 
contribución financiera del Japón para el funcionamiento y mantenimiento de la RSOAP. 

30. Este Memorando de Cooperación complementa los acuerdos provisionales aprobados por la 
Asamblea General y constituye un paso más en el proceso de reforma de la RSOAP. No 
obstante, siguen siendo necesarias nuevas medidas jurídicas, financieras y administrativas para 
completar la plena integración de la RSOAP en el marco jurídico e institucional de ONU Turismo 
como entidad de categoría I. 

31. Se invita al Consejo Ejecutivo a tomar nota del Memorando de Cooperación entre ONU Turismo 
y la Agencia de Turismo del Japón, firmado el 20 de noviembre de 2025. 

32. Además, la Secretaría y el Gobierno del Japón han proseguido las consultas relativas al reparto 
de funciones entre la RSOAP y la Oficina Regional de Shanghái, con el fin de garantizar la 
complementariedad, evitar la duplicación y preservar la coherencia de la presencia de ONU 
Turismo en Asia y el Pacífico.  

33. La Secretaría ha recibido propuestas de Japón y de China, el 19 de marzo de 2026 y el 12 de 
marzo de 2026 respectivamente, sobre la distribución prevista de funciones entre la RSOAP y 
la Oficina Regional propuesta en Shanghái, y las ha hecho llegar a los miembros de la CAP-CSA 
para recabar sus comentarios. Ambas propuestas se incluyen en el anexo I del presente 
documento. Para obtener información sobre el estado en que se encuentran las consultas, véase 
el addendum al presente informe en el documento CE/126/12 Add.1. 

*** 

  

https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2026-01/A26_Resolutions_Sp_final.pdf?VersionId=oNlXBTcxhkLmrGEPCK7I5y.YMQ5XIyUD
https://pre-webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/s3fs-public/2020-02/1%20a21_res_final_sp.pdf?VersionId=6rpgDVgBb6M08LEimbQR_SRdfklouLDb
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Anexo I: Propuesta de Japón y China sobre la distribución de funciones entre la Oficina Regional 

de Apoyo para Asia y el Pacífico y la propuesta Oficina Regional de Shanghái. 
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